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  Доклад о работе Специальной рабочей группы полного 
состава по Регулярному процессу глобального 
освещения и оценки состояния морской среды, включая 
социально-экономические аспекты 
 

 

  Письмо сопредседателей Специальной рабочей группы 

полного состава от 23 марта 2018 года на имя Председателя 

Генеральной Ассамблеи  
 

 

 Имеем честь препроводить Вам прилагаемый доклад о работе Специаль-

ной рабочей группы полного состава по Регулярному процессу глобального 

освещения и оценки состояния морской среды, включая социально-экономиче-

ские аспекты, заседавшей в Центральных учреждениях Организации Объеди-

ненных Наций 28 февраля и 1 марта 2018 года, во исполнение пункта 330 резо-

люции 72/73 Генеральной Ассамблеи. В разделе III данного доклада излагаются 

согласованные Специальной рабочей группой полного состава рекомендации в 

адрес Генеральной Ассамблеи на ее семьдесят третьей сессии. В разделе IV 

этого доклада содержатся руководящие указания для Бюро, Группы экспертов и 

секретариата Регулярного процесса, касающиеся осуществления второго цикла 

Регулярного процесса.  

 Будем признательны за распространение настоящего письма и доклада в 

качестве документа Генеральной Ассамблеи по пункту повестки дня, озаглав-

ленному «Мировой океан и морское право». 

 

(Подпись) Джулиетт Бабб-Райли 

 

(Подпись) Минна-Лиина Линд 

  

__________________ 

 * A/73/50. 
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  Доклад Специальной рабочей группы полного состава 
по Регулярному процессу глобального освещения и 
оценки состояния морской среды, включая социально-
экономические аспекты 
 

 

 I. Доклад Специальной рабочей группы полного состава 
 

 

1. Десятое совещание Специальной рабочей группы полного состава по Ре-

гулярному процессу глобального освещения и оценки состояния морской среды, 

включая социально-экономические аспекты, было созвано во исполнение 

пункта 330 резолюции 72/73 Генеральной Ассамблеи. Совещание Рабочей 

группы проводилось в Центральных учреждениях Организации Объединенных 

Наций в Нью-Йорке 28 февраля и 1 марта 2018 года. 

2. Совещание открыла сопредседатель Рабочей группы Джулиетт Бабб-Райли 

(Барбадос). Со вступительными замечаниями от имени Генерального секретаря 

выступил заместитель Генерального секретаря по правовым вопросам и 

Юрисконсульт Организации Объединенных Наций. После своего назначения 

председателем Генеральной Ассамблеи на должность сопредседателя Рабочей 

группы Минна-Лиина Линд (Эстония) сопредседательствовала на совещании 

Рабочей группы, состоявшемся 1 марта 2018 года. 

3. На совещании присутствовали представители 57 государств-членов1, од-

ного государства, не являющегося членом2, трех межправительственных орга-

низаций и других органов3, а также одной неправительственной организации4. 

4. На совещании также присутствовали следующие члены Группы экспертов, 

учрежденной в соответствии с пунктом 287 резолюции 70/235 Генеральной Ас-

самблеи: Анастасия Страти (Греция), Ренисон Рува (Кения), Чхуль Пак (Респуб-

лика Корея) и Алан Симкок (Соединенное Королевство Великобритании и Се-

верной Ирландии). Ренисон Рува и Алан Симкок участвовали в совещании как 

сокоординаторы Группы экспертов. 

5. В распоряжении участников совещания имелась следующая сопроводи-

тельная документация: предварительная повестка дня, аннотированная предва-

рительная повестка дня, формат, предлагаемый порядок организации работы, 

проект плана второй оценки состояния Мирового океана, проект графика и 

плана осуществления второй оценки состояния Мирового океана, проект руко-

__________________ 

 1 Ангола, Австралия, Австрия, Аргентина, Бангладеш, Болгария, Бразилия, Вануату, 

Венесуэла (Боливарианская Республика), Гана, Гватемала, Германия, Греция, Гондурас, 

Доминиканская Республика, Египет, Израиль, Индия, Индонезия, Испания, Италия, 

Канада, Кения, Китай, Колумбия, Коста-Рика, Куба, Маврикий, Мадагаскар, Мальдивские 

Острова, Мальта, Мексика, Намибия, Непал, Нидерланды, Новая Зеландия, Папуа — 

Новая Гвинея, Португалия, Республика Корея, Российская Федерация, Румыния, 

Сальвадор, Сенегал, Сингапур, Словакия, Соединенные Штаты, Судан, Сьерра-Леоне, 

Таиланд, Филиппины, Чехия, Швеция, Шри-Ланка, Эстония, Южный Судан, Ямайка и 

Япония. 

 2 Святой Престол. 

 3 Европейский союз, Межправительственная океанографическая комиссия, Организация 

Объединенных Наций по вопросам образования, науки и культуры и Секретариат 

Организации Объединенных Наций (Департамент по экономическим и социальным 

вопросам). 

 4 Международная ассоциация операторов судов. 
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водства для участников, часть II, и элементы для включения в обсуждение руко-

водящих указаний для проведения в 2018 году второго раунда региональных се-

минаров-практикумов. 

6. Рабочая группа утвердила повестку дня (см. раздел II ниже) и согласовала 

предложенный сопредседателями порядок организации работы. 

7. В соответствии с пунктом 4 повестки дня сопредседатель Джулиетт Бабб-

Райли представила доклад Бюро Рабочей группы. Ряд делегаций выступили по 

данному пункту повестки дня с общими заявлениями, приветствовав доклад и 

работу Бюро в межсессионный период и выразив свою признательность Сопред-

седателю, Бюро, Группе экспертов и секретариату за их работу, проведенную в 

этот же период. Делегации отметили успешное завершение первого раунда ре-

гиональных семинаров-практикумов, проведенного в поддержку второго цикла 

Регулярного процесса, предложения о проведении региональных семинаров-

практикумов в ходе второго раунда, включение в состав Группы экспертов еще 

одного эксперта, назначение экспертов в контингент экспертов, а также работу, 

направленную на проведение в 2019 году мероприятия по наращиванию потен-

циала и диалога с участием многих заинтересованных сторон. Ряд делегаций 

подчеркнули важность повышения в ходе второго цикла уровня осведомленно-

сти о Регулярном процессе и результатах проведенной им работы. Рабочая 

группа приняла доклад к сведению. 

8. Ряд делегаций выступили по пункту 5 повестки дня с общими заявлениями, 

при этом с признательностью отметив успешное завершение проведенного в 

2017 году первого раунда региональных семинаров-практикумов и выразив бла-

годарность принимающим сторонам и Бюро за обеспечение надзора за проведе-

нием этих семинаров, сокоординаторам и членам Группы экспертов — за их уча-

стие и секретариату — за его поддержку. Особой признательности участники 

семинаров удостоились за внесение вклада в разработку проекта плана второй 

оценки состояния Мирового океана, а также за рассмотрение вопроса о спосо-

бах увязки второй оценки состояния Мирового океана с политикой директивных 

органов. Делегации также отметили важность семинаров-практикумов в деле 

повышения уровня осведомленности и выразили свою признательность за опуб-

ликование по итогам этих семинаров докладов, в которых содержится всеобъ-

емлющий обзор проведенных дискуссий. 

9. По пункту 6 повестки дня и в соответствии с пунктом 330 резолюции 72/73 

Генеральной Ассамблеи Рабочая группа рассмотрела проект плана второй 

оценки состояния Мирового океана, который был представлен сокоординато-

рами Группы экспертов. Было отмечено, что в этой резолюции Ассамблея при-

няла к сведению элементы для обсуждения формы и структуры оценки (оценок), 

которая будет проводиться в рамках второго цикла Регулярного процесса, под-

готовленные Группой экспертов в соответствии с программой работы, и поста-

новила, что при составлении плана Группе экспертов следует исходить из того, 

что будет проведена единая комплексная оценка. Кроме того, было отмечено, 

что в ходе первого раунда региональных семинаров-практикумов в 2017 году на 

рассмотрение был представлен проект элементов и что проект плана был подго-

товлен с учетом замечаний, вынесенных по итогам проведения этих семинаров.  

10. Рабочая группа отметила, что в пункте 294 своей резолюции 71/257 Гене-

ральная Ассамблея напомнила также о том, что в рамках первого цикла сфера 

охвата Регулярного процесса предусматривала определение исходного уровня, 

и постановила, что сфера охвата второго цикла будет расширена с целью оценки 

тенденций и выявления пробелов.  
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11. Некоторые делегации вынесли в отношении проекта плана второй оценки 

состояния Мирового океана предложения, рассмотренные Рабочей группой в 

консультации с сокоординаторами Группы экспертов, которые затем подгото-

вили пересмотренный проект плана. В пересмотренном проекте отражены те 

поправки, которые были предложены Рабочей группой и которые сокоордина-

торы рекомендовали принять в соответствии с общей концепцией проекта плана 

и «Руководства для участников — часть I», утвержденного Рабочей группой на 

ее девятом совещании и принятого Генеральной Ассамблеей к сведению в ее 

резолюции 72/73. По окончании обсуждения пересмотренного проекта плана Ра-

бочая группа одобрила план осуществления второй оценки состояния Мирового 

океана вместе с согласованными поправками (см. приложение I) и обратилась к 

Группе экспертов с просьбой подготовить аннотированный план второй оценки 

состояния Мирового океана для его рассмотрения в ходе одиннадцатого совеща-

ния Рабочей группы.  

12. По пункту 7 повестки дня Рабочая группа рассмотрела подготовленные 

Группой экспертов проект графика и план осуществления подготовительной ра-

боты для проведения второй оценки состояния Мирового океана. После пред-

ставления проекта сокоординаторами Группы экспертов Рабочая группа приняла 

к сведению предварительный график и план осуществления и обратилась к 

Бюро с просьбой проследить за их соблюдением.  

13. По пункту 8 повестки дня Рабочая группа рассмотрела вторую часть про-

екта руководства для участников, подготовленную Группой экспертов во испол-

нение пункта 310 резолюции 71/257 Генеральной Ассамблеи. В соответствии с 

кругом ведения Группы экспертов первая часть Руководства для участников 

была пересмотрена Группой экспертов и одобрена Рабочей группой на ее девя-

том совещании, а также принята к сведению Ассамблеей в пункте 323 ее резо-

люции 72/73. Рабочая группа приняла к сведению руководство для участников, 

часть II (см. приложение II).  

14. По пункту 9 повестки дня Рабочая группа рассмотрела вопрос о проведе-

нии второго раунда региональных семинаров-практикумов. Рабочая группа от-

метила, что второй раунд региональных семинаров-практикумов, который, со-

гласно программе работы, предполагалось провести в период 2017–2020 годов, 

будет проведен во второй половине 2018 года с целью, в частности, задать 

направление деятельности по сбору на региональном уровне информации и дан-

ных для подготовки к проведению второй оценки состояния Мирового океана. 

Было отмечено, что секретариат получил ряд официальных предложений о про-

ведении в той или иной стране регионального семинара-практикума в рамках 

второго раунда в поддержку Регулярного процесса. Сокоординаторы предста-

вили подготовленный Группой экспертов проект элементов для включения в ру-

ководящие указания для проведения второго раунда региональных семинаров-

практикумов. 

15. Рабочая группа приняла к сведению различные предложения, а также про-

ект элементов для включения в руководящие указания для проведения второго 

раунда практикумов. Бюро было предложено доработать и принять руководящие 

указания для проведения в 2018 году второго раунда практикумов, которые 

должны быть подготовлены Группой экспертов в консультации с секретариатом 

с учетом руководящих указаний для проведения первого раунда практикумов в 

рамках второго цикла Регулярного процесса. 

16. По пункту 10 повестки дня Рабочая группа рассмотрела вопрос о деятель-

ности, связанной с достижением целей, ориентированных на удовлетворение 

конкретных потребностей в области наращивания потенциала Регулярного про-

https://undocs.org/ru/A/RES/72/73
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цесса, включая составление и актуализацию перечня потребностей и возможно-

стей в области наращивания потенциала; проведение практикумов и последую-

щей деятельности в связи с ними, проведение диалога с участием многих заин-

тересованных сторон (и представлением результатов тематических исследова-

ний по передовой практике) и мероприятия по налаживанию партнерских отно-

шений в области наращивания потенциала, которые первоначально планирова-

лось провести в 2018 году, но сроки которых были перенесены на начало 

2019 года; и мобилизацию средств для специального стипендионного целевого 

фонда Регулярного процесса и присуждения специальных стипендий.  

17. Рабочая группа приняла к сведению заявление сокоординаторов о матери-

алах, полученных по итогам проведения первого раунда региональных семина-

ров-практикумов в связи с вопросом наращивания потенциала. Она обратилась 

к Бюро с просьбой представить, действуя в консультации с Группой экспертов и 

секретариатом, участникам одиннадцатого совещания Специальной рабочей 

группы полного состава проект аннотированной повестки дня диалога с уча-

стием многих заинтересованных сторон и мероприятия по наращиванию потен-

циала, запланированных на начало 2019 года, с учетом материалов, полученных 

от государств, межправительственных и неправительственных организаций, а 

также результатов обсуждений, проведенных в ходе первого раунда региональ-

ных семинаров-практикумов в поддержку второго цикла Регулярного процесса. 

18. По пункту 11 повестки дня Рабочая группа рассмотрела проект рекоменда-

ций и руководящих указаний, вынесенных в адрес Бюро, Группы экспертов и 

секретариата. По пункту 12 повестки дня Директор Отдела по вопросам океана 

и морскому праву сообщила о состоянии целевого фонда добровольных взносов 

для целей поддержки мероприятий Регулярного процесса и отметила, что со вре-

мени проведения девятого совещания Специальной рабочей группы в целевой 

фонд поступили взносы Ирландии и Республики Корея. Делегациям было пред-

ложено и далее вносить в целевой фонд финансовые взносы, а также иной вклад 

в Регулярный процесс в ответ на призыв Генеральной Ассамблеи, отраженный в 

пункте 329 ее резолюции 72/73. 

 

  Принятие рекомендаций в адрес Генеральной Ассамблеи на ее семьдесят 

третьей сессии 
 

19. Рабочая группа приняла на основе консенсуса проект рекомендаций, кото-

рый будет представлен на рассмотрение Генеральной Ассамблеи на ее семьдесят 

третьей сессии (см. раздел III). Рабочая группа также приняла руководящие ука-

зания, вынесенные в адрес Бюро, Группы экспертов и секретариата (см. раз-

дел IV). 

 

 

 II. Повестка дня десятого совещания Специальной рабочей 
группы полного состава 
 

 

20. Специальная рабочая группа полного состава утвердила изложенную ниже 

повестку дня. 

 1.  Открытие совещания. 

 2.  Утверждение повестки дня. 

 3.  Организация работы. 

 4.  Доклад Бюро Специальной рабочей группы полного состава. 

https://undocs.org/ru/A/RES/72/73
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 5.  Представление результатов первого раунда региональных семинаров-

практикумов. 

 6.  План проведения второй оценки состояния Мирового океана. 

 7. График и план подготовки к проведению второй оценки состояния 

Мирового океана. 

 8.  Руководство для участников, часть II. 

 9.  Второй раунд региональных семинаров-практикумов. 

 10.  Наращивание потенциала. 

 11.  Принятие рекомендаций в адрес Генеральной Ассамблеи на ее 

семьдесят третьей сессии. 

 12.  Прочие вопросы. 

 13.  Закрытие совещания. 

 

 

 III. Рекомендации Специальной рабочей группы полного 
состава в адрес Генеральной Ассамблеи на ее семьдесят 
третьей сессии 
 

 

21.  Специальная рабочая группа полного состава рекомендует Генеральной 

Ассамблее: 

 a) с удовлетворением отметить проведение 28 февраля и 1 марта 

2018 года десятого совещания Специальной рабочей группы полного состава в 

соответствии с пунктом 330 резолюции 72/73 Ассамблеи; 

 b) учесть рекомендации и руководящие указания, принятые Специаль-

ной рабочей группой полного состава на ее десятом совещании; 

 c) подтвердить свое решение о том, что при составлении плана Группе 

экспертов следует исходить из того, что будет проведена единая комплексная 

оценка; 

 d) отметить утверждение Специальной рабочей группой полного со-

става в соответствии с пунктом 330 резолюции 72/73 плана второй оценки со-

стояния Мирового океана, который содержится в приложении I к настоящему 

докладу; 

 e) принять к сведению предварительный график и план осуществления 

второй оценки состояния Мирового океана, которые были подготовлены Груп-

пой экспертов в консультации с секретариатом Регулярного процесса;  

 f) принять к сведению руководство для участников, часть II, подготов-

ленное в соответствии с пунктом 310 резолюции 71/257 Ассамблеи и содержа-

щееся в приложении II к настоящему докладу; 

 g) принять к сведению резюме первого раунда региональных семинаров-

практикумов, проведенных в поддержку второго цикла Регулярного процесса в 

сентябре 2017 года в Лиссабоне, в октябре 2017 года в Окленде, Новая Зеландия, 

в ноябре 2017 года в Камбориу, Бразилия, в ноябре 2017 года в Бангкоке и в 

декабре 2017 года на острове Занзибар, Объединенная Республика Танзания, а 

также ставших подспорьем в подготовке плана второй оценки состояния Миро-

вого океана и способствующих нахождению дополнительных экспертов для 

https://undocs.org/ru/A/RES/72/73
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включения в состав контингента экспертов и определению вопросов для рас-

смотрения в ходе диалога с участием многих заинтересованных сторон и меро-

приятия по наращиванию потенциала; 

 h) отметить назначение в Группу экспертов еще одного эксперта в соот-

ветствии с пунктом 287 резолюции 70/235 Ассамблеи и настоятельно призвать 

региональные группы, которые еще этого не сделали, назначить экспертов, при-

нимая во внимание необходимость соблюдения принципа географического рас-

пределения и обеспечения надлежащей квалифицированности кадров в соци-

ально-экономических дисциплинах; 

 i) принять к сведению просьбу о включении в состав контингента экс-

пертов для проведения второго цикла Регулярного процесса дополнительного 

количества экспертов и поощрять назначение в контингент экспертов — реше-

нием государств и по рекомендации соответствующих межправительственных 

организаций — специалистов в соответствии с механизмом для создания кон-

тингента экспертов для второго цикла Регулярного процесса, разработанным 

Бюро Специальной рабочей группы полного состава в соответствии с пунк-

том 311 резолюции 71/257; 

 j) приветствовать назначение государствами национальных координато-

ров в соответствии с пунктом 312 резолюции 71/257 и настоятельно призвать 

государства, которые еще этого не сделали, как можно скорее назначить своих 

национальных координаторов; 

 k) приветствовать предложения тех или иных стран проводить у себя в 

2018 году региональные семинары-практикумы в рамках второго раунда регио-

нальных практикумов в поддержку Регулярного процесса; 

 l) напомнить, что в пункте 313 резолюции 71/257 она предложила Меж-

правительственной океанографической комиссии, Программе Организации 

Объединенных Наций по окружающей среде, Международной морской органи-

зации, Продовольственной и сельскохозяйственной организации Объединенных 

Наций, Всемирной метеорологической организации и соответствующим орга-

низациям, органам, фондам и программам системы Организации Объединенных 

Наций, в зависимости от обстоятельств, оказывать содействие в осуществлении 

второго цикла Регулярного процесса в отношении следующих видов деятельно-

сти: повышение осведомленности, выявление специалистов для включения в 

контингент экспертов, научно-техническая поддержка Бюро и Группы экспер-

тов, проведение семинаров и совещаний редакционных групп и наращивание 

потенциала; 

 m) также напомнить о содержащемся в пункте 314 резолюции 71/257 

предложении соответствующим межправительственным организациям вносить 

надлежащий вклад в работу второго цикла; 

 n) обратиться к секретариату с просьбой и далее обновлять перечень не-

давних и текущих оценок и других процессов на региональном и мировом уров-

нях, имеющих отношение к Регулярному процессу, и призвать межправитель-

ственные и неправительственные организации и впредь предоставлять секрета-

риату информацию о недавних и текущих оценках и других процессах на реги-

ональном и мировом уровнях, имеющих отношение к Регулярному процессу;  

 o) также обратиться к секретариату с просьбой и далее собирать и хра-

нить информацию для ее включения в перечень имеющих отношение к Регуляр-

ному процессу потребностей и возможностей в области наращивания потенци-

https://undocs.org/ru/A/RES/70/235
https://undocs.org/ru/A/RES/71/257
https://undocs.org/ru/A/RES/71/257
https://undocs.org/ru/A/RES/71/257
https://undocs.org/ru/A/RES/71/257


A/73/74 
 

 

8/24 18-04601 

 

ала и призвать государства, межправительственные и неправительственные ор-

ганизации продолжать предоставлять соответствующую информацию для ее 

сбора и актуализации секретариатом. 

 

 

 IV. Руководящие указания для Бюро, Группы экспертов 
и секретариата Регулярного процесса, касающиеся 
осуществления второго цикла Регулярного процесса 
 

 

22.  Специальная Рабочая группа полного состава постановляет: 

 a) обратиться к Группе экспертов с просьбой подготовить ко времени 

проведения одиннадцатого совещания Специальной рабочей группы полного со-

става аннотированный план второй оценки состояния Мирового океана; 

 b) предложить своему Бюро осуществлять надзор за соблюдением пред-

варительного графика и выполнением плана осуществления второй оценки со-

стояния Мирового океана; 

 c) также предложить своему Бюро утвердить список ведущих членов и 

соведущих членов и окончательный состав групп составителей для подготовки 

второй оценки состояния Мирового океана; 

 d) далее поручить своему Бюро доработать и принять руководящие ука-

зания для проведения в 2018 году второго раунда семинаров-практикумов, кото-

рые станут подспорьем для Регулярного процесса и которые должны быть под-

готовлены Группой экспертов в консультации с секретариатом с учетом руково-

дящих указаний для проведения первого раунда практикумов в рамках второго 

цикла Регулярного процесса; 

 e) поручить своему Бюро принять решение о местах проведения в рам-

ках второго раунда пяти региональных семинаров-практикумов с учетом полу-

ченных официальных предложений, принимая также во внимание связанные с 

этим объемы расходов и доступность мест проведения семинаров для их участ-

ников; 

 f) поручить также своему Бюро осуществлять надзор за процессом 

назначения в состав контингента экспертов второго цикла Регулярного процесса 

дополнительных экспертов в соответствии с механизмом для создания контин-

гента экспертов для второго цикла Регулярного процесса, разработанным Бюро 

Специальной рабочей группы полного состава в соответствии с пунктом 311 ре-

золюции 71/257 Генеральной Ассамблеи; 

 g) обратиться далее к своему Бюро с просьбой представить, действуя в 

консультации с Группой экспертов и секретариатом, Специальной рабочей 

группе полного состава на ее одиннадцатом совещании проект аннотированной 

повестки дня диалога с участием многих заинтересованных сторон и мероприя-

тия по наращиванию потенциала, запланированные на начало 2019 года, с уче-

том материалов, полученных от государств, межправительственных и неправи-

тельственных организаций, а также результатов обсуждений, проведенных в 

ходе первого раунда региональных семинаров-практикумов в поддержку вто-

рого цикла Регулярного процесса. 

 h) поручить своему Бюро предложить государствам и межправитель-

ственным и неправительственным организациям внести вклад в проведение диа-

лога с участием многих заинтересованных сторон и мероприятия по наращива-
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нию потенциала, в том числе путем обмена результатами исследований по изу-

чению передового опыта работы в области наращивания потенциала в под-

держку Механизма научно-политического взаимодействия. 
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Приложение I 
 

  План второй оценки состояния Мирового океана 
 

 

 На своем совещании, которое проводилось в период с 15 по 19 января 

2018 года, Группа экспертов Регулярного процесса глобального освещения и 

оценки состояния морской среды, включая социально-экономические аспекты, 

разработала проект плана второй оценки состояния Мирового океана, который 

был рассмотрен Бюро Специальной рабочей группы полного состава по Регу-

лярному процессу на ее совещании, состоявшемся 14 февраля 2018 года. Этот 

проект плана был впоследствии рассмотрен Специальной рабочей группой пол-

ного состава на ее десятом совещании, которое проводилось 28 февраля и 

1 марта 2018 года. В пересмотренном проекте отражены те поправки, которые 

были предложены Специальной рабочей группой полного состава и которые со-

координаторы Группы экспертов рекомендовали принять в соответствии с об-

щей концепцией проекта плана и «Руководства для участников — часть I», 

утвержденного Специальной рабочей группой полного состава на ее девятом со-

вещании и принятого Генеральной Ассамблеей к сведению в ее резолю-

ции 72/73, озаглавленной «Мировой океан и морское право». 

 Специальная Рабочая группа полного состава утвердила в соответствии с 

пунктом 330 резолюции 72/73 пересмотренный план, а также просила Группу 

экспертов подготовить аннотированный план второй оценки состояния Миро-

вого океана в преддверии одиннадцатого совещания Специальной рабочей 

группы полного состава, которое планируется провести 23 и 24 августа 

2018 года. 

 

  

https://undocs.org/ru/A/RES/72/73
https://undocs.org/ru/A/RES/72/73


 
A/73/74 

 

18-04601 11/24 

 

  Справочная информация о плане второй оценки 
состояния Мирового океана 
 

 

1. Каждая глава (или каждый раздел каждой главы), за исключением глав 1–

4, включает: 

 а) состоящее из одного абзаца резюме главы или раздела; 

 b) весьма краткое описание ситуации, задокументированной в первой 

глобальной комплексной морской оценке (первой оценке состояния Мирового 

океана); 

 c) описание изменений в окружающей среде в период с 2010 по 

2020 годы; 

 d) информацию о социально-экономических последствиях и/или других 

экономических или социальных изменениях (в том числе, где это уместно, об 

изменениях в распределении выгод и потерь на глобальном уровне и вопросах, 

связанных с концепциями природного капитала); 

 е) сведения об основных информационных пробелах, существующих в 

контексте исследуемого вопроса; 

 f)  сведения об основных пробелах в этой области, связанных с наращи-

ванием потенциала. 

2. Предлагаемое название каждой главы и каждого раздела главы выделены 

жирным шрифтом. Такой формат предлагается учесть в структуре второй 

оценки состояния Мирового океана. Группы составителей определяют дальней-

шие подразделы. За каждый раздел определенных глав могут отвечать отдель-

ные группы составителей. Прочая информация, размещенная под названием 

главы, содержит обзор тем, которые освещаются в данной главе или данном 

разделе. 

3. В соответствующих случаях в каждой главе или разделе будет отдельно 

рассматриваться ситуация в различных морских регионах (Арктика, Северная 

Атлантика, Южная Атлантика, Индийский океан, северная часть Тихого оке-

ана, южная часть Тихого океана и Южный океан). 

4. В соответствующих случаях каждая глава будет содержать четкую 

оценку того, каким образом описанная в главе динамика содействует дости-

жению соответствующих целей в области устойчивого развития. В техниче-

ских тезисах первой оценки состояния Мирового океана о Мировом океане и це-

лях в области устойчивого развития в контексте Повестки дня в области 

устойчивого развития на период до 2030 года содержится первая оценка целей 

в области устойчивого развития, имеющих отношение к различным аспектам 

морской среды. Группе составителей каждой главы будет предложено рас-

смотреть уже выявленные цели, имеющие отношение к той главе, за которую 

группа несет ответственность, а также вопрос о том, существуют ли ка-

кие-либо дополнительные цели в области устойчивого развития, которые необ-

ходимо учесть в данной главе. Глава 1 (Сводные данные) будет представлять 

собой общий обзор этих оценок, проведенных в отношении всех соответству-

ющих целей. 
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  План 
 
 

  Часть 1: Резюме 
 

 

  Глава 1: Сводные данные 
 

 

  Часть 2: Введение 
 

 

  Глава 2: Подход к проведению оценки  
 

 

 a) Цель оценки 
 

1. Учредив в 2002 году Регулярный процесс глобального освещения и оценки 

состояния морской среды, включая социально-экономические аспекты, Гене-

ральная Ассамблея Организации Объединенных Наций утвердила общую цель 

Регулярного процесса следующим образом1: 

«Осуществляемый под эгидой Организации Объединенных Наций регуляр-

ный процесс должен быть признан в качестве глобального механизма 

наблюдения за состоянием морской среды, включая социально-экономиче-

ские аспекты, на постоянной и систематической основе путем представле-

ния регулярных оценок на глобальном и межрегиональном уровнях и ис-

пользования комплексного подхода, включающего экологические, эконо-

мические и социальные аспекты. Такие оценки способствовали бы приня-

тию основанных на фактах решений и, таким образом, устойчивому управ-

лению человеческой деятельностью, которая воздействует на океаны и 

моря, в соответствии с международным правом, включая Конвенцию Ор-

ганизации Объединенных Наций по морскому праву и другие применимые 

международные документы и инициативы». 

2. Генеральная Ассамблея далее постановила, что2:   

«В ходе первого цикла сфера охвата регулярного процесса должна быть 

ориентирована на установление исходного рубежа. В ходе последующих 

циклов сфера охвата регулярного процесса должна быть расширена с це-

лью оценки тенденций». 

3. В 2016 году Генеральная Ассамблея утвердила программу работы на пе-

риод 2017–2020 годов для второго цикла Регулярного процесса, которая преду-

сматривает3: 

 

   Задача I: вторая оценка состояния Мирового океана 
 

Группа экспертов будет готовить оценки, опираясь на исходный уровень, 

установленный в рамках первой глобальной комплексной морской оценки. 

Этот процесс начнется с проведения в январе 2017 года предварительного 

исследования. Проведение оценки (оценок) будет завершено к концу 

2020 года. В предварительном исследовании и в работе по подготовке к 

проведению оценок будут учитываться результаты региональных семина-

ров-практикумов, которые, среди прочего, позволят установить региональ-

ные приоритеты. 

__________________ 

 1 Пункт 177 резолюции 64/71, в котором одобряется пункт 7 приложения к A/64/347.  

 2 Пункт 177 резолюции 64/71, в котором одобряется пункт 19 приложения к A/64/347. 

См. также пункт 302 резолюции 72/73. 

 3 Пункт 299 резолюции 71/257, в котором одобряется пункт 5 приложения к A/71/362.  

https://undocs.org/ru/A/RES/64/71
https://undocs.org/ru/A/64/347
https://undocs.org/ru/A/RES/64/71
https://undocs.org/ru/A/64/347
https://undocs.org/ru/A/RES/71/257
https://undocs.org/ru/A/71/362
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 Впоследствии Генеральная Ассамблея одобрила рекомендацию Специаль-

ной рабочей группы полного состава, согласно которой в ходе второго цикла Ре-

гулярного процесса необходимо придерживаться единой комплексной оценки4. 

Данный документ как раз представляет собой эту единую комплексную оценку. 

Метод работы, используемый для осуществления такой оценки, будет описан в 

приложении. 

 

 b) Подход к проведению оценки 
 

1. Исходя из вышеизложенного вторая оценка состояния Мирового океана 

направлена на формирование представления о состоянии морской среды, вклю-

чая социально-экономические аспекты, в общемировом масштабе и составлена 

с учетом изменений, произошедших с момента установления в ходе первой 

оценки состояния Мирового океана исходного уровня, а также с учетом концеп-

ции «Движущие факторы-нагрузка-состояние-воздействие-реакция» (ДНСВР).  

В этой оценке: 

➢ устанавливаются соответствующие движущие факторы; и 

➢ описывается динамика нынешнего состояния основных составляю-

щих морской среды; 

➢ ставшая результатом изменения эффектов многочисленных факторов 

нагрузки и их воздействия; 

➢ и изменений в хозяйственных мерах, принятых в качестве мер реаги-

рования.  

2. Затем в оценке рассматриваются изменения в многосторонних способах 

реагирования на воздействие многочисленных факторов, затрагивающих в то же 

самое время составляющие морской среды, и, наконец, возникающие вопросы.  

 

 c) Дальнейшие сведения о подходе ДНСВР и экосистемных услугах (в том 

числе определения услуг по обеспечению, услуг регулирования, культурного 

обслуживания и вспомогательных услуг). 
 

 

  Глава 3:  Понимание Мирового океана с научной точки зрения 
 

 

➢важность морских научных исследований; 

➢кардинальные изменения, произошедшие недавно в понимании Мирового 

океана, в том числе в понимании: 

 o физических и химических свойств океана; 

 o океанической батиметрии; 

 o океанической циркуляции; 

 o воздействия на биоту антропогенного шума; 

 o источников морского мусора. 

 

 

  Часть 3: Движущие факторы изменений в морской 
среде 
 

 

  Глава 4: Движущие факторы 

__________________ 

 4 Пункт 304 резолюции 72/73, в котором одобряется пункт 16 t) доклада A/72/494. 

https://undocs.org/ru/A/RES/72/73
https://undocs.org/ru/A/72/494
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➢изменения, связанные с населением (прежде всего населением прибреж-

ных районов); 

➢устремления в области развития: 

 o продовольственная безопасность и безопасность продуктов питания;  

 o использование ресурсов (в том числе спрос на металлы и углеводо-

роды и использование морских генетических ресурсов); 

 o энергетика; 

 o транспорт; 

 o отдых и досуг; 

➢стремление к достижению устойчивости (в том числе в контексте целей в 

области устойчивого развития); 

➢культурные потребности и чаяния; 

➢вклад, вносимый благодаря усовершенствованию технологий. 

 

 

  Часть 4: Нынешнее состояние морской среды и ее 
динамика 
 

 

  Глава 5:  Динамика физического и химического состояния 

Мирового океана  
 

 

 а) температура морской воды: как на поверхности, так и на глубине; 

 b) уровни моря; 

 c) соленость: как на поверхности, так и на глубине; 

 d) океаническая циркуляция, в том числе стратификация, смешива-

ние, апвеллинг, пограничные течения и водовороты, а также процессы ос-

цилляции (такие, как Эль-Ниньо и Ла-Нинья и североатлантическое коле-

бание); 

 е) морской лед; 

 f) химический состав океана, включая его кислотность; 

 g) растворенный кислород. 

 

 

  Глава 6:  Динамика биоразнообразия основных таксонов 

морской биоты 
 

  (Биоразнообразие таксонов описывается с точки зрения численности, 

распределения, плодовитости и разнообразия внутри таксона) 
 

 а) планктон, включая: 

➢ фитопланктон; 

➢ зоопланктон; 

➢ микробы и вирусы; 

 b) морские беспозвоночные; 

 c) рыбы;  
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 d) морские млекопитающие; 

 е) морские пресмыкающиеся; 

 f) морские птицы; 

 g) морские растения; 

 h) макроводоросли. 

 

 

  Глава 7:  Динамика состояния биоразнообразия в морской 

среде обитания: 
 

 

 а) песчаные и грязевые субстраты (мягкодонные участки); 

 b) скалистые субстраты и рифы; 

 c) приливная зона; 

 d) лагуны, отделенные от остальной части воды атоллами или ост-

ровами; 

 e) тропические и субтропические коралловые рифы; 

 f) северные холодноводные кораллы; 

 g) устья и дельты рек; 

 h) заросли ламинарии и ярусы макроводорослей;  

 i) подводные морские луга; 

 j) мангровые заросли; 

 k) солончаковые болота; 

 l) подводные каньоны; 

 m) льды высоких широт (в том числе в районах открытого океана);  

 n) подводные горы и рифовые пики; 

 o) абиссальные равнины; 

 p) открытый океан; 

 q) хребты, плато и желоба; 

 r) гидротермальные жерла и холодные просачивания; 

 s) Саргассово море. 

 

 

  Глава 8: Динамика состояния человеческого общества, 

обусловленная Мировым океаном 
 

 

 а) прибрежные общины, в том числе население прибрежных райо-

нов, численность прибрежных общин, их богатства и доходы, их уязви-

мость, адаптируемость к Мировому океану и зависимость от него (включая 

зависимость от морских ресурсов и их использование);  

 b) здоровье людей в контексте воздействия Мирового океана, в том 

числе здоровье прибрежных общин по сравнению со здоровьем общин, про-

живающих вдали от моря, последствия уязвимости, обусловленной загряз-
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ненной морской водой, масштабы закрытия пляжей по связанным со здо-

ровьем причинам и серьезность проблем, связанных со здоровьем и вы-

званных в связи с содержащимися в добываемых из моря продовольствен-

ных ресурсах опасными веществами (в том числе металлами, микрочасти-

цами пластмасс и наночастицами) и патогенами; 

 c) морские отрасли, в том числе их экономические показатели, роль 

грузовых перевозок в международной торговле, роль паромов и прибреж-

ного судоходства во внутренней транспортировке, наем работников, доля 

работающих женщин, показатели смертности и коэффициент производ-

ственного травматизма работников, защита условий их труда, уровень 

оплаты труда, безопасность на море, торговля людьми, рабство и контра-

банда, доступ продукции рыболовства к рынкам и погрузочно-разгрузоч-

ным устройствам, доля кустарных, связанных с укладом или осуществляе-

мых коренными народами рыбных промыслов; 

 d) морские услуги, связанные с культурой, в том числе степень со-

хранения морских культурных ресурсов, поддержка связанных с морем 

культурных мероприятий и масштабы использования найденных в море 

объектов, которые обладают культурной ценностью. 

 

 

  Часть 5: Динамика воздействия факторов давления на 
морскую среду 
 

  (Каждая глава/раздел этой части должны включать результаты обсуждения 

a) вопросов воздействия на морскую биоту и ареалы обитания, а также на 

людей, b) ответных хозяйственных мер (как мер адаптации, так и мер 

смягчения последствий) и c) вопросов взаимодействия всех наземных экосистем 

(включая горные, холмистые, равнинные и прибрежные экосистемы) и 

Мирового океана) 
 

 

  Глава 9: Факторы давления, возникающие в результате 

климатических и атмосферных изменений 
 

 

 а) физические свойства океана, включая воздействие на распреде-

ление и сезонные циклы биоты и прибрежные общины (в том числе повы-

шение уровня моря); 

 b) химические процессы в океане, включая образование карбоната 

кальция и связанные с этим последствия для биоты, пляжей и атоллов; 

 c) экстремальные климатические явления, включая их последствия 

для биоты, пляжей, прибрежных общин, судоходства и морской инфра-

структуры (включая подводные кабели и трубопроводы). 

 

 

  Глава 10: Изменения в проникновении питательных веществ 

в морскую среду 
 

 

➢с суши; 

➢с судов и морских установок; 

➢и соответственно, повышение в морской среде уровня эвтрофикации, 

включая вредоносные цветения водорослей. 
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 Глава 11: Изменения в осаждении в морской среде жидких 

веществ и атмосферных осадков с суши (в том числе через 

грунтовые воды), судов и морских установок  
 

 

 a) стойкие органические загрязнители (в том числе стоки, возникающие 

в результате использования сельскохозяйственных пестицидов); 

 b) металлы; 

 c) радиоактивные вещества (в том числе радиоактивные вещества есте-

ственного происхождения (РВЕП)); 

 d) предметы личной гигиены, фармацевтические препараты и биологи-

чески активные добавки; 

 е) атмосферные загрязнители (оксид азота (но не в роли биогенного ве-

щества) и окись серы); 

 f) углеводороды, поступающие из наземных источников, с судов и мор-

ских установок (включая механизмы реагирования на разливы и утечки); 

 g) другие вещества, используемые на морских установках или сбрасыва-

емые с них; 

 h) распределение концентраций загрязнителей и связанная с этим дина-

мика. 

 

 

 Глава 12: Изменения в объеме попадающих в морскую среду 

твердых отходов и их распределении (за исключением отходов 

драгирования)  
 

 

➢ сброс в море (в том числе мусора с судов и осадка сточных вод);  

➢ виды деятельности, в результате осуществления которых возникает мор-

ской мусор, включая пластмассы, брошенные орудия лова, микрочастицы 

пластмасс и наночастицы, а также оценка источников загрязнения, распо-

ложенных на суше, судах и морских установках. 

 

 

  Глава 13: Изменения в эрозии и седиментации 
 

 

➢изменения в режиме использования рек (в том числе плотин), что влияет 

на объем попадающих в океан осадков и воды, а также береговая абразия;  

➢изменения в землепользовании, вызванные изменениями в характере про-

явления эрозии; 

➢восстановление пляжей. 

 

 

  Глава 14: Изменения прибрежной и морской инфраструктуры 
 

 

➢площадь отвоеванной у моря суши; 

➢масштабы новых берегозащитных сооружений и масштабы оставленных 

берегозащитных сооружений; 

➢степень развития прибрежных районов, в том числе с точки зрения привле-

чения туризма; 
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➢другие изменения, затрагивающие в результате подъема уровня моря насе-

ление прибрежных районов; 

➢изменения, касающиеся портовых объектов и управления ими, включая 

драгирование; 

➢изменения, связанные с подводными кабелями и трубопроводами. 

 

 

  Глава 15: Изменения в промысловом рыболовстве и промысле 

морских беспозвоночных, относящихся к дикой фауне  
 

 

➢объем вылова рыбных запасов после учета результатов принятия хозяй-

ственных мер (включая последствия прогнозирования объема субсидий на 

рыболовство (как субсидий на укрепление потенциала, так и субсидий для 

повышения выгодности)): 

 o в пределах действия национальной юрисдикции (в контексте про-

мышленного и кустарного (иными словами, мелкого) рыболовства, а 

также натурального рыбного хозяйства); 

 o за пределами действия национальной юрисдикции (включая послед-

ствия рыболовства в районах за пределами действия национальной 

юрисдикции, что происходит в результате истощения рыбных запасов 

в пределах национальной юрисдикции); 

➢масштабы промысла морских беспозвоночных (в том числе моллюсков);  

➢масштабы прилова и другие последствия для уязвимых морских экосистем 

и донных экосистем; 

➢масштабы послепромысловых потерь; 

➢масштабы приумножения рыбных запасов;  

➢использование морского белка в сельском хозяйстве и аквакультуре;  

➢прогнозируемые масштабы незаконного, нерегулируемого и несообщае-

мого рыбного промысла (НРП); 

➢масштабы непищевого промысла. 

 

 

  Глава 16: Изменения в аквакультуре 
 

 

➢изменения в районах морского дна, где размещаются предприятия аква-

культуры; 

➢изменения в количестве водных организмов, разводимых в рамках мор-

ского фермерства, а именно: 

 o рыбы; 

 o беспозвоночных (включая моллюсков); 

➢изменения в системе управления марикультурой, включая последствия для 

популяций промысловой рыбы, в доле используемой рыбной муки и расти-

тельного корма, а также в объеме используемых пестицидов. 
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  Глава 17: Изменения в разведении и использовании морских 

водорослей 
 

 

➢изменения в масштабах разведения диких морских водорослей; 

➢изменения в масштабах выращивания морских водорослей; 

➢изменения в использовании морских водорослей. 

 

 

  Глава 18: Изменения в опреснении и производстве морской 

соли  
 

 

  Глава 19: Изменения в разработке морского дна 
 

 

➢последствия усовершенствования технологий; 

➢добычная деятельность, проводимая в пределах действия национальной 

юрисдикции в отношении: 

 o металлов; 

 o песка и конгломератов; 

 o других веществ (например, алмазов); 

➢добычная деятельность за пределами действия национальной юрисдикции.  

 

 

  Глава 20: Изменения в деятельности по разведке и добыче 

углеводородного сырья 
 

 

➢включая изученность новых разведочных зон и новых областей; 

➢исключая при этом воздействие шума (см. главу 21); и 

➢исключая сбросы и выбросы (см. главу 11); 

➢вывод из эксплуатации морских установок. 

 

 

  Глава 21: Динамика проникновения антропогенного шума в 

морскую среду, в том числе улучшение понимания его 

воздействия на все виды организмов — см. главу 3 
 

 

  Глава 22: Изменения в области возобновляемых источников 

энергии, в том числе в: 
 

 

➢геотермальной энергии; 

➢солнечной энергии; 

➢энергии приливов; 

➢энергии волн; 

➢энергии ветра 

 

 

  Глава 23: Изменения в области морских перевозок 
 

 

➢ паромы; 
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➢ другие виды прибрежного судоходства; 

➢ международные грузовые перевозки, включая последствия контейнериза-

ции; 

➢ крейсирование; 

➢ утилизация судов; 

➢ бункеры; 

➢ (Однако вопросы сбросов и выбросов с судов, а также мусора, стоков и 

перевозок инвазивных видов рассматриваются в отведенных под эти во-

просы главах). 

 

 

  Глава 24: Изменения в области туризма и отдыха 
 

 

  Глава 25: Инвазивные виды, включая перевозку в балластных 

водах и на корпусах судов  
 

 

  Глава 26: Изменения в области исследования и использования 

морских генетических ресурсов 
 

 

  Глава 27: Морские гидраты — потенциально формирующаяся 

тема 
 

 

  Глава 28: Совокупное воздействие 
 

 

  Часть 6: Динамика в разработке управленческих 
подходов к морской среде 
 

 

  Глава 29: Изменения в области планирования морского 

пространства 
 

 

  Глава 30: Изменения в подходах к управлению 
 

 

➢ экосистемные подходы к управлению; 

➢ культурные подходы к управлению; 

➢ общинные подходы к управлению; 

➢ зонально привязанные инструменты хозяйствования, включая морские 

охраняемые районы и особые районы (например, особые районы согласно 

Международной конвенции по предотвращению загрязнения с судов 

(МАРПОЛ) и особо уязвимые морские районы); 

➢ адаптация к изменению климата и повышение жизнестойкости. 

 

 

  Глава 31: Изменения в понимании общих выгод океана для 

людей, включая распространение этих выгод, а также роль в сохранении этих 

выгод, полученных в результате более эффективного соблюдения норм 

международного права, отраженных в Конвенции Организации Объединенных 

Наций по морскому праву.  
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Приложение II 
 

  Руководство для участников 
  Часть II 

 

 

  Сопроводительная записка Группы экспертов Регулярного 

процесса 
 

 

 Специальная Рабочая группа полного состава по Регулярному процессу 

глобального освещения и оценки состояния морской среды, включая социально-

экономические аспекты, утвердила на своем девятом совещании, состоявшемся 

в сентябре 2017 года, часть I руководства для участников второго цикла Регу-

лярного процесса (А/72/494, приложение IV). Генеральная Ассамблея приняла к 

сведению часть I этого руководства в пункте 304 своей резолюции 72/73. 

 Часть I включает информацию о порядке работы Группы экспертов Регу-

лярного процесса, ведущих членов, групп составителей и других лиц.   

 Оставшаяся часть руководства для участников первого цикла в основном 

касается внутренней структуры первой глобальной комплексной морской 

оценки (первой оценки состояния Мирового океана) и средств для внедрения 

различных рассмотренных в ней аспектов. Это было тесно увязано со структу-

рой первой оценки состояния Мирового океана и ее ролью в установлении ис-

ходной оценочной шкалы. Для второго цикла аналогичный материал не пред-

ставляется необходимым.   

 Некоторые дополнительные материалы, содержавшиеся в Руководстве для 

участников первого цикла, по-прежнему актуальны при подготовке оценки, что 

должно стать основным результатом работы, проделанной в рамках второго 

цикла Регулярного процесса.  

 Группа экспертов рассмотрела этот материал и подготовила прилагаемый 

проект части II руководства для участников. Она рекомендует Бюро и Специаль-

ной рабочей группе полного состава рассмотреть этот документ в качестве ча-

сти II руководства для участников второго цикла Регулярного процесса. На этом 

ответ Группы экспертов, предоставленный в связи с просьбой Генеральной Ас-

самблеи о пересмотре руководства для участников, содержащейся в пункте 310 

ее резолюции 71/257, исчерпан. 

 

 

*** 

 

 

  Часть II Руководства для участников 
[в продолжение A/72/494, приложение IV] 

 

 

 G. Мир и регионы 
 

 

42. Основной аудиторией, для которой предназначена эта оценка, являются ди-

рективные органы на национальном, региональном и глобальном уровнях. В 

связи с этим основное внимание в проекте разделов должно уделяться проведе-

нию такой оценки, которая пригодится данным органам. Цель заключается не в 

дублировании или повторном толковании региональных и тематических оценок, 

а в том, чтобы увязать тенденции и пробелы в данных с общим целым, демон-

стрируя тем самым как общие глобальные черты, так и региональные различия. 

https://undocs.org/ru/А/72/494
https://undocs.org/ru/A/RES/72/73
https://undocs.org/ru/A/RES/71/257
https://undocs.org/ru/A/72/494
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Где это возможно и уместно, следует выявить и использовать уже существую-

щие региональные, субрегиональные и тематические оценки. Для групп соста-

вителей в этой связи будет необходимо установить правильный баланс между 

обобщением материалов на глобальном уровне и конкретизацией информации 

на региональном и национальном уровнях. Эта оценка должна представлять со-

бой объективный обзор состояния Мирового океана в целом и при этом не ори-

ентироваться на регионы, в отношении которых может иметься достаточный 

объем сведений и/или легко доступная информация. 

 

 

 H. Риск 
 

 

43. «Риск» можно формально определить как вероятность события и серьез-

ность его последствий в случае, если оно произойдет. Оценки рисков, включен-

ные в первую оценку состояния Мирового океана, необходимо актуализировать, 

а в ходе второй оценки состояния Мирового океана потребуется выявить и оце-

нить значительные возникающие риски. Во всех оценках при описании рисков 

как вероятность, так и потенциальная серьезность каждого последствия должны 

указываться максимально четко. Когда «потенциальная серьезность» фактиче-

ски подразумевает диапазон возможных последствий, нужно однозначно отгра-

ничивать «худший» сценарий от прочих потенциальных последствий аналогич-

ной или большей вероятности. 

44. Риски могут влиять на принятие решений различными путями. Один из них 

состоит в том, что какой-то фактор, будь то стихийное или антропогенное собы-

тие, приведет к нежелательным последствиям, если не будет обеспечено его эф-

фективное регулирование или смягчение. Еще один риск заключается в том, что 

такое регулирование или смягчение может иметь свои нежелательные послед-

ствия для каких-либо экосистемных свойств или выгод. В оценках должны неиз-

менно учитываться оба этих аспекта риска. 

45. Подробности того, как это будет осуществляться, должны зависеть от кон-

кретных обстоятельств, поскольку существует множество способов определе-

ния и освещения риска. Выбор надлежащего метода освещения риска зависит от 

объема и качества имеющихся данных и информации. В случаях проявления 

определенной степени риска следует предоставлять всю информацию, необхо-

димую для интерпретации такого проявления.  

46. С учетом того что цель оценки второго цикла Регулярного процесса со-

стоит в том, чтобы интегрировать в нее информацию о разнообразных факторах 

давления и свойствах экосистемы в глобальном и межрегиональном масштабах, 

в ней, как ожидается, должны учитываться широкий диапазон показателей каче-

ства и количества данных, а также знаний о взаимосвязях и последствиях. В 

связи с этим единого наиболее эффективного подхода к количественной оценке 

рисков и их освещению быть не может. При рассмотрении проекта глав Группа 

экспертов обратит внимание на вопрос о том, каким образом риск переводится 

в количественное выражение и каким образом его освещают участники, в том 

числе примет необходимые меры для обеспечения стандартизации соответству-

ющих критериев в рамках всего периода проведения оценки. 

 

 

 I. Описание и передача неопределенности 
 

 

47. Некоторые выводы, сделанные по итогам проведения оценки в рамках вто-

рого цикла Регулярного процесса, могут носить противоречивый характер. В 

этой связи они будут подлежать тщательному изучению со стороны заинтересо-

ванных сторон. Вместе с тем все части доклада должны содержать как можно 
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более точную информацию, поскольку любая ошибка в любой из частей может 

скомпрометировать достоверность всего доклада. Дабы этого избежать, при 

описании неопределенности, существующей в отношении любых сделанных в 

соответствующих главах заявлений, участникам следует проявлять осмотри-

тельность и дисциплину. 

48. Неопределенность характеризуется и освещается путем описания объема 

информации, имеющейся по той или иной теме (т.е. качества и характера имею-

щихся доказательств), и вероятности того, что конкретное событие произойдет. 

Каждый вывод должен будет сопровождаться заключением о степени его не-

определенности. Существует несколько различных способов выражения не-

определенности: вероятность события; степень уверенности в том, что имею-

щиеся доказательства подтверждают обоснованность вывода; уровень понима-

ния рассматриваемых процессов и, наконец, степень признания конкретного вы-

вода экспертами. 

49. Шкала, увязанная с уровнем понимания, представляет собой удобное сред-

ство распространения информации о характере, объеме и качестве исследований 

по конкретной теме, а также об уровне совпадения результатов разных исследо-

ваний. В случае необходимости и целесообразности эта шкала может быть до-

полнена мерами по определению количественной вероятности или мерами по 

укреплению доверия. 

50. Участникам рекомендуется придавать комментариям о вероятности того 

или иного результата или события как можно более четкий характер, обеспечи-

вая при этом то, что методы, используемые ими для прогнозирования или про-

ведения иной оценки возможности или вероятности (например, экспертное за-

ключение, анализ данных и моделирование), являются подходящими для объ-

ема, качества и характера имеющейся информации.  

51. Участники должны избегать представления с большой степенью уверенно-

сти тех выводов, которые не подкреплены достаточным объемом доказательств, 

и должны неизменно добиваться ясности при выступлении с не требующими 

возражений заявлениями. Все выводы должны подлежать тщательной проверке 

и опираться в достаточной степени на имеющуюся информацию, о которой го-

ворится в оценке. При рассмотрении проекта глав Группа экспертов рассмотрит 

эти выводы и соответствующую сопроводительную информацию, в том числе 

для обеспечения применения одних и тех же стандартов в рамках всего периода 

проведения оценки. 

 

 

 J. Учет всех точек зрения 
 

 

52. Цель проведения оценки состоит в том, чтобы вынести по какому бы то ни 

было вопросу заключение. Несмотря на необходимость рассмотрения всех ра-

зумных точек зрения, им не стоит приписывать один и тот же весовой коэффи-

циент, как не стоит и полностью освещать их в каком-либо из проектов глав. В 

качестве первого шага на пути к обеспечению учета всех точек зрения нужно 

добиться представленности в группах составителей лиц, которые придержива-

ются разных точек зрения. Группы составителей также должны придерживаться 

принципов справедливости и объективности в ходе рассмотрения подлежащей 

оценке информации. 

53. Важно избегать «предвзятости подтверждения», т.е. склонности авторов 

придавать слишком большое значение своим собственным мнениям по сравне-

нию с мнениями других. Группы составителей должны четко документировать 

широкий круг научных мнений и принимать все необходимые меры для того, 
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чтобы задокументированным соответствующим образом альтернативным мне-

ниям уделялось должное внимание. 

54. Толкований имеющейся информации может быть множество, причем каж-

дое из этих толкований опирается на какую-то часть научно обоснованной ин-

формации, но при этом не согласуется с информацией, содержащейся в других 

частях. Директивные органы зачастую получают максимальную пользу тогда, 

когда им предоставляют сведения о характере несоответствий в научно-техни-

ческой информации, о различных толкованиях, которые нельзя отвергать, а 

также о последствиях принятия каждого из толкований, включая связанные с 

этим риски. При проведении оценки следует добиваться обращения на эти ню-

ансы повышенного внимания. 

 

 

 K. Установление авторства 
 

 

55. Все источники информации, используемой в ходе оценки, должны доку-

ментироваться и называться должным образом.  

56. Группы составителей должны обеспечивать получение и полноценную до-

кументацию разрешений владельца авторских прав на использование любых 

диаграмм, рисунков и таблиц. Группа экспертов разработает регистрационную 

систему, в которой будут объединены все такие разрешения, а группы состави-

телей должны будут вносить в нее полученные ими разрешения не позднее даты 

представления конкретного проекта главы. 

57. В обязанности составителей входит обеспечение установления верного ав-

торства всех указанных источников информации, а также предоставление дока-

зательств о получении от правообладателя разрешения на использование всех 

диаграмм, рисунков и таблиц, включенных в их материал. Координатор в со-

трудничестве с ведущим членом (если это отдельное лицо) будет отвечать за 

обеспечение соблюдения этих требований всеми составителями. В случаях воз-

никновения в каком бы то ни было тексте соответствующих проблем группы 

составителей будут получать запрос на замену этого текста пересмотренным 

текстом, в котором эти проблемы будут устранены. В ходе обзора проектов глав 

внимание будет уделяться обеспечению единообразия при соблюдении требова-

ний по установлению авторства и осуществлению авторского права в ходе всего 

периода проведения оценки. 

 


